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Aihe: Kanne, jossa vaaditaan yhtddltdi sen komission péétdksen
kumoamista, jolla komissio epidsuorasti hylkdsi kantajan
korvausvaatimuksen, ja sen komission paitdksen kumoamista, jolla
komissio nimenomaisesti hylkédsi kantajan tekemén valituksen, seki
toisaalta vahingonkorvausta.

Lopputulos:  Hylké%minen.

Tuomion lyhennelmi

Kantaja kirsii vakavasta sairaudesta, minkd vuoksi hiinen sairauskulunsa korvataan
sataprosenttisesti. Hén valitti Euroopan yhteisdjen toimielinten yhteisen
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sairausvakuutusjérjestelmin maksutoimiston paitoksestd, jonka mukaan ainoastaan
osa tietyisti hammashoidon kuluista oli korvattava, Valitukseensa hiin liitti seuraavan
huomautuksen: ” Allekirjoittanut (K) katsoo, etti ... ihimisarvoa ei kunnioiteta silloin,
kunoikeuksiensa toteuttamiseksi hinen on paljastettava terveydentilansa valituksessa,
jota levitetdin kymmenind kappaleina toimielimen siséilli. Kun héin nyt on aluksi
epirdityddn padttinyt tehdd timan valituksen, timé johtuu vahvasta uskosta siihen,
ettd neuvotteleva 1ddkiri on erehtynyt ja ettd timédn erehdyksen korjaaminen on
yleisen edun mukaista ja voi auttaa muita virkaveljii silloin, kun he kohtaavat
samanlaisia vaikeuksia.”

Kantaja viitti, ettd komissio oli loukannut hinen oikeuttaan nauttia yksityiselimin
kunnioitusta, koska yhtdaltd se oli ldhettinyt varaukseita useille virkamiehille
kyseisen valituksen, vaikka se sisilsi tietoja hénen yksityiselimistiin ja
terveydentilastaan, ja toisaalta koska komissio oli jarjestényt tavallisen menettelyn
mukaisesti ”yksikdiden vilisen kokouksen” tekeméttd mitééin hinen nimettomyytensi
takaamiseksi.

Kantaja teki tdmén jélkeen 17.6.1993 hakemuksen, jossa se vaati yhtiilti sitd, ettd
komissio tunnustaisi julkisesti tehneensi virheen paljastaessaan héinen terveydelliset
ongelmansa, ja toisaalta yhden ecun symbolisen korvauksen maksamista hinen
henkisistd kirsimyksistddn. Tdmi hakemus hyldttiin epédsuorasti. Valitus, jonka
kantaja teki tistd hylkdyspadtoksestd, hyldttiin nimenomaisesti 27.1.1994,

Kumoamisvaatimukset ‘

Ihmisoikeuksien ja perusvapauksien suojaamiseksi tehdyn yleissopimuksen (Euroopan
ihmisoikeussopimuksen) 8 ja 10 artiklan rikkomista koskeva kanneperuste

Euroopan ihmisoikeussopimuksen 8 artiklassa méér4tddn seuraavaa:
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»]1. Jokaisella on oikeus nauttia yksityis- ja perhe-cldmdinsd, kotiinsa ja
kirjevaihtoonsa kohdistuvaa kunnioitusta.

2. Viranomaiset eivit saa puuttua timin oikeuden kdyttdmiseen, paitsi silloin kun
laki sen sallii ja se on demokraattisessa yhteiskunnassa vélttdmatontd kansallisen ja
yleisen turvallisuuden tai maan taloudellisen hyvinvoinnin vuoksi, tai epdjarjestyksen
ja rikollisuuden estimiseksi, terveyden tai moraalin suojaamiseksi, tai muiden
henkildiden oikeuksien ja vapauksien turvaamiseksi.”

Euroopan ihmisoikeussopimuksen 10 artiklan mukaan ”jokaisella on sananvapaus”.

Perusoikeudet ovat olennainen osa yleisid oikeusperiaatteita, joiden noudattamista
yhteisjen tuomioistuimet valvovat. Kun yhteiséjen tuomioistuimet valvovat néiden
oikeuksien toteutumista, ne tukeutuvat jdsenvaltioiden yhteiseen
valtiosddntoperinteeseen ja kansainvilisiin ihmisoikeussopimuksiin, joiden syntyyn
jisenvaltiot ovat vaikuttaneet tai joihin ne ovat liittyneet. Euroopan
ihmisoikeussopimus on timin osalta erityisen tirked (29 kohta).

Viittaukset: asia 11/70, Internationale Handelsgesellschaft, yhteisdjen tuomioistuin 17.12.1970
(Kok. 1970, s. 1125, 4 kohta); asia 4/73, Nold v. komissio, yhteistjen tuomioistuin 14.5.1974
(Kok. 1974, s. 491, 13 kohta); asia 222/84, Johnston, yhteiséjen tuomioistuin 15.5.1986 (Kok.
1986, s. 1651, 18 kohta); asia C-260/89, ERT, yhteisgjen tuomioistuin 18.6.1991 (Kok. 1991,
s. 1-2925, 41 kohta); asia T-10/93, A v. komissio, yhteiséjen ensimmiisen oikeusasteen
tuomioistuin 14.4.1994 (Kok. 1994, s. 1I-179, 48 kohta).

Ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuin hylkdd aluksi timén kanneperusteen siltd
osin kuin se koskee Euroopan ihmisoikeussopimuksen 10 artiklan rikkomista, koska
kantaja ei ole millddn tavalla osoittanut, miten tai missd méérin komissio on
rajoittanut kantajan sananvapautta tai estdnyt sen toteutumisen (28 kohta).
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Euroopan ihmisoikeussopimuksen 8 artiklan osalta on todettava, etti oikeus nauttia
yksityiselimén kunnioitusta on yksi niistd perussoikeuksista, joita suojellaan yhteison
oikeusjirjestyksessd. Yksi tdhin oikeuteen sisiltyvistd oikeuksista on jokaisen
ihmisen oikeus pitii salassa terveydentilansa (31 kohta).

Viittaukset: asia C-62/90, komissio v. Saksa, yhteisdjen tuomioistuin 8.4.1992 (Kok. 1992,
s. [-2575, 23 kohta); asia C-404/92 P, X v. komissio, yhteistjen tuomioistuin 5.10.1994 (Kok.
1994, s. 1-4737, 17 kohta).

Perusoikeudet eivét kuitenkaan ole ehdottomia, vaan niiti voidaan rajoittaa silld
edellytykselld, etti rajoitukset palvelevat todellisuudessa yleisen edun mukaisia
yhteison tavoitteita ja ettd ne eivdt merkitse rajoitusten tavoite huomioon ottaen
suhteetonta ja sietimitontd puuttumista, jolla vahingoitettaisiin hinelle taattujen
oikeuksien keskeistd sisdltod. Tdmén osalta Euroopan ihmisoikeussopimuksen 8
artiklan 2 kappaletta on pidettiivd vertailukohteena. Tdmin méirdyksen mukaan
viranomaiset voivat puuttua yksityiseldméin ainoastaan sillid perusteella, etti i) ”laki
sen sallii”, ii) kyseiselld toimenpiteelld pyritddn yhteen tai useampaan kyseisessi
médrdyksessi — tyhjentdvisti — lueteltuun tavoitteeseen, ja iii) puuttuminen on
"vilttAimatonti” ndiden tavoitteiden saavuttamiseksi (33 kohta).

Viittaukset: asia 265/87, Schrider, yhteiséjen tuomioistuin 11.7.1989 (Kok. 1989, s. 2237, 15
kohta); edelld mainittu asia X v. komissio, 18 kohta.

Ensimméisen oikeusasteen tuomioistuin toteaa ensiksi, etti vaikka kantajan
yksityiseldméén olisi puututtu, puuttumiseen on oikeudellinen peruste. TAméin vuoksi
BEuroopan ihmisoikeussopimuksen 8 artiklan 2 kappaleessa mééritty ensimmiinen
edellytys tiyttyy (3537 kohta).

Toisen edellytyksen osalta ensimmdéisen oikeusasteen tuomioistuin toteaa, etti
sellainen jirjestelmd, jossa taataan henkilostolle heidén sairauskulujensa
korvaaminen, voi toimia ainostaan silloin, kun vakuutuksenantaja voi valvoa, ovatko
korvaushakemukset perusteltuja. Téllaisen valvonnan vilttiméttomini edellytyksend
on tietynlainen oikeus tutustua henkil§stdn terveyttd koskeviin tietoihin ja ndiden
tietojen antaminen niille henkildille, jotka ovat vastuussa asiakirjojen Kisittelysti.

I-A - 206



K v. KOMISSIO

Sellaisella viitetylld henkiloston yksityiselimddn puuttumisella, joka aiheutuu
yhteisestd  sairausvakuutusjirjestelmdstd, tavoitellaan siten kahta Euroopan
ihmisoikeussopimuksen 8 artiklan 2 kappaleessa mainittua pHimadrdd eli
"taloudellisen hyvinvoinnin” takaamista, koska puuttuminen on vélttimiton kyseisen
sairausvakuutusjirjestelméin olemassaolon kannalta, ja "terveyden suojaamista” (39
kohta).

Viimeisen edellytyksen eli suhteellisuusperiaatteen noudattamisen osalta ensimméisen
oikeusasteen tuomioistuin toteaa, etti kantaja ei ole varteen otettavalla tavalla
osoittanut sitd, etti myds muut kuin sellaiset henkildt, joiden tehtdviin valituksen
kisitteleminen kuuluu, olisivat saaneet siitd jaljenndksen. Kaikilla ndilld henkildilld
on salassapitovelvollisuus EY:n perustamissopimuksen 214 artiklan mukaisesti.
Timin médrdyksen pitdisi periaatteessa olla riittdvd tae sille, ettd virkamiehen
yksityiseldiméid koskevia tietoja, jotka héin on esittdnyt valituksessaan, ei anneta
muille kuin niille tietyille henkil8ille, joiden tehtdviin kuuluu valituksen
kisitteleminen (40—42 kohta).

Kantaja ei voi myoskédén valittaa siitd, ettid hinen valitustaan ei ole késitelty tuomatta
julki hdnen nimedin, koska hin ei ole itse pyytinyt, ettd komission yksikot
kasittelisivit hinen valitustaan télld tavalla. Hanen valitukseensa liittyva jilkikirjoitus
osoittaa sitd vastoin, ettd kantaja on hyviksynyt, ettd hintd koskevia asiakirjoja
kasitellddn julkisesti (43 kohta).

Vaikka ei voida sulkea pois sitd, ettd tietyissd oloissa nimittdvén viranomaisen on
kisiteltivd viran puolesta tiettyjd valituksia tuomatta julki valittajan nimei, on
todettava, ettd késiteltdviin asian erityispiirteiden perusteella asian kisitteleminen
tdlld tavalla viran puolesta ei ollut vilttimatdnta (44 kohta).

Avunanio- ja huolellisuusvelvoitteen noudattamatta jérdmistd koskeva kanneperuste

Valituksen tiedoksiantaminen ainoastaan niille henkildille, joiden tehtiviin kuuluu
valituksen Kkisitteleminen, ei merkitse avunanto- ja huolellisuusvelvoitteen
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noudattamatta jattimistd, vaikka valitukseen sisiltyisi tietoja, joiden perusteella
voitaisiin mahdollisesti epdilld valituksen tekijin tySkyvyn alentuneen, miti ei
kuitenkaan ole ndytetty toteen kisiteltivind olevassa asiassa (48 kohta).

Vahingonkorvausvaatimus

Kun otetaan huomioon kumoamisvaatimusten tueksi esitetyt perusteet, komission
el voida katsoa rikkoneen yhteison oikeuden yleisid oikeusperiaatteita, sellaisena
kuin niitd on tulkittava Buroopan ihmisoikeussopimuksen 8 ja 10 artiklan
perusteella, eikd avunanto- ja huolellisuusvelvoitettaan siten, ettd voitaisiin katsoa
ndytetyksi toteen, ettd komissio on tehnyt sellaisen virheen, josta se on vastuussa (51
kohta).

Ratkaisu:

Kanne hylitiin,
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